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Bgz . BABA-TAMIR — BABADAGH{ e

wibe editor and verse by Elisabeth Curtig
Brenton}; Browne, i, 83-87, L, 25¢-261; Mizg
Mabdi Khan (Kawkaby; The guairaing of Babg-
Takir, in JASB, 1904, no. 1, 1-29 (new edition
of the quatrains of Heron Allen [+ Quatrain]

and promises that on the day of the Last Judgement .-
he will reunite him to Fatima so that they shall be
like Layli and Madiniin, 13 pottical frapments
{mutilated but” in the style of Babi-Tahir) are
scattered through the text {cf. Minorsky, 29-33,
99-103; these facts have been utiliseq by Leszeaynski,
op. eil, 18-25). Fitima Lara, whoe is mentioned in
the text is buried beside Babi-Tabir. According to
the custodians of the tomb of Bibi-Tahir, she js
not 1o be confused with another Fitima also buded
in the same duk% (?). Gobineau ang A, V. w.
Jackson mention the sister -of Baba-Tikhir, Bibi
Fatima or Fitima Layla. Zzad-i Eamadani {Diwan,
16-21) speaks of the tomb of the diva "nurse” of
Babi-Tahir: everyone seems to endeavour to translate
intc the language of everyday life the mystic relations
of Baba-Tabir to Fatima,

The gquatrain already gquoted at the beginning
of this articls (alf, alsf-kadd) may reflect some high
aspiration of Bab3-Tahir.

Bibls'ogfapby: The MSS, containing the
Quatrains of Baba-Tihir are as follows: Konya
Museum no. 2547 (B4B/1444): =2 Kitas, & dubayfi,
see I, Minuwi, Madjalla-yi Diénishkada-y; Adabiy-
ydi, Tehran, iv/z, 1325, 54-9; Asiat. Soc, Bengal,
Pers. no. 923, Catal, Ivanow, 4z4 {a madimata of
1000 [1592]); Preuss. Staatsbibl., Catal. Pertsch,
727, mo. 697 (written in 1820 and used by
Leszezynski) : 56 quatrains; Bipl. Nat. de Paris,
Pers. 174, Cat, Blochet, ii, 200-262 (collection made
by Bakhsh ‘Al Karabighi, dateq 1260 [3844]):
174 quatrains and 3 ghazal. In the library-of the
mosque of Sipahsilir in Tebran, Zokowski found
3 manuscript, Halgf-y Babd-Tahsr ba-indimirm-4
ash‘drask, but the title does not correspond to the In the style of A. E. Housman). (V. MiKorsxy)
contents of the MS. The MSS. of the mystical !, a2 town in the Dobrudia, now
reatises of Bib3-Tahir are as follows: Bibl, ’ “part ot Rumania. Tts Turkish name refers to the
Nat. de Paris, Arab 1903 (Blochet, od., ii, 291) semi-legendary dervish (Baba) Sarl Saltik, who is
and the Oxford MS. Ethé, Cal. Pers. Mss, said to have led a numper of Anatolian Turcomans
Bodleian Lib., no. 1298, fol. 302b-343. The to the Dobrudija in the mid-thirteenth century, and
anthologies which mention the poet are: “Ali | 4 have settled with them in the neighbourhood of
Huli Khan wilih, Riyad al-Shu‘ard®, 11611748, Babadagh!. (On thic settlement see Panl Wittek,
¢l Leszezynski, To; Lutf ‘Al beg, Jias_kkada, Yazijioghla Ali on the Christian Turks 0f the Dobruja,
1163/1779, Bombay 1277, 247 (25 quatrains); | jp B504S, 1952 xvr, 639 f£.). There are several tombs
‘Al Ibrahim Shah, Swuhuf-i 1brakim, 12051991, | of Sar! Saltik in various towns; the most generally
unique MS. in the Preuss. Staatsbibl, Pertsch, aceepted is that of Babadaghi, What appears 1o be the
627, no. 663 (utilised by Zukowski and Leszczyn- | fit reference (o it occurs in a passage in the travelg
ski); Rida Kuli Khan, Magima® al-Fusahd, Tehrin | o Ibn Battita, who mentions ‘Baba Saltak’ as the
1295, 1, 326 (10 Quatrains}; idem, Riydd al-‘drifin, furthermost QUtpost of the Turks, and briefly
Tehrdn 1303, 102 (24 Quatrains); 57 quatrains of describes the saint that ic buried there. Though Ibn
Baba-Tahir were published at Bombay in 129y Battota’s *Baba Saltak’ cannot be located with
and 1308 (with those of ‘Urmnar jﬁayyém); 3z certaintv, it seems likely that it js the place later
Quatrains  (with the Munddjat of Ansitd)  at | known ae Babadaghl. He passed that way in about
Bombay  j30r1: 27 quatrains (with those of 1332-3,

Lhavyam) at Tehran 12747 the ghazal of Baba- { According to Ewliva Celebi, the town was first

Fahir is given in the appendix to the Diwdn of ] tongquered for the Ottomans by Bavyezid I, and was

Shams-i Maghribi, Tehran 1298, 158, in the consecrated by Bayezid I as a wakf for Sarl Saltik

appendix to the Munddjat of Ansarl eic.. The and his followers, Two documents relating to the

Diwén of Baba-Tahir (cf. text) with the Kalimdt-i wak] of Bayazid, of 1078/1667 angd 1111/1699, are

kisdr, a preface by the editor, a biography by listed in the catalogue of (he Topkap! Sarayl (4rsiv

Mahrmdd “Irfan, a description of the tomb- of Nilavure, Istanbul 1938, i, 52). The area was no

Baba-Tahir by Az3d.i Hamadani, ete. were doubt occupied by Bavezid I in the course of his

published as a supplenient to the Bth vear of the | Danupbian campaigns, but its final annexation by

Magazine Armaghdn, Tehran 1306/1927, 1-124.-— the Ottomans would S€Em to Gate from the year

Huart, Ies guatrains de Babi-Tahir Urydn en 519/1416-7, (‘A@ikpégézéde, chapter 75: Neghr,

Pehléni musulmas, in J 4, series vii, vol. vi, Nov.- ed. Unat Koymen, Ankara 1957, i, 534 ff.; Sa<d

Dec. 1885, 502-545; ?,ukowski, KNoye & o B, al-Din, i, 284; cf. Osman Turan, Tariht Takvimler,

Téhiré Golighd, Zap., 1900, xiii, T04-108 (biblio- Ankara 1gs4, 21, 57). The region was settled by

graphy, 3 anecdotes, 2 new quatrains one of which Bayezid with Tatar colonists (Hadjgji Khalifa; of.

= DO0. 146 of the Diwan), of. also Zap., ii, Iz; Hammer-Purgstall %1, 62g). -

E. Heron Allen, The Lament of Bdbd-Tdkir, In 945/1538 Sultan Suleymin stayed there for four

London 1902 (text of 6z quatrains, transl, by | days, during his Rumanian campalgn, and visited

commentary); Huart, Nowveases qualrains d- Babg

Tdkir, in Spiege! Memorsal Volume, eq, J- J. Modi,
Bombay 1908, 290-302 (2§ quatraips and 7 gim.xal);j
corupleting the collection of 1885 recently diseq- ;
vered: in an extract from the Kashkal al-Fukara® 8
of which the original is in the Muh va .
mosque {Fatih) of Constantinople, in the Diw,
of Maghribi and jg -an album (drumg).’

Huart - contains sundry pieces, the translation ~
of which is pot certain; Minorsky, Materialt
{"*Matériauyx pour servir & 'étude des croyances
de la secte persane dite jes Ahl.{ Haqq ou ‘Alj-
IIahi”}, vol. xxxili, of the Trud; Lazare, Institula,
Moscow 1951, 29-33 {transl. of the Passages from
the Sarandidm), 99-103 (Persian text of the
intercalated boems and notes); G. L. Leszczynski,
Die Rubitiydt des Baba-Takir Uryin oder Die
© Gollestrinen ges Herzens, aus 4. wesl-smedischen

bibliographical, verse transl.}; K. Hadank, Die
Mundarten u. Khunsdr, etc., in Kurd.-pers. Forsch,
v. O. Manx, series i, vol, |, Leipzig 1926, intro-
duction, xxxvii-lv {complete Study of the question
of the language of Baba-Tahir, bibliography);
Al J. 'A.rben-y, Poems of a Persipn Sufi, being the
qualrains of Ba’bd—?‘a‘hir, Cambridge 1937, {60 du-
bayti translated into excellent five-lined stanzas

|

[siel} Originale, Munich 1920 (biographical and .



